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Q&A 

LP-Seminar 
16. Januar 2025 von 9:00 bis 10:30 Uhr  

(DEU) 

 

Q&A 

Seminario LP 

16 gennaio 2025 dalle ore 10.45 fino alle ore 12.15 

(ITA) 

  

 Unterlagen: 

1. PowerPoint Präsentation LP Treffen 

 

2. PowerPoint Präsentation Kommunikation 

 

 

Materiale: 

1. Presentazione PowerPoint Incontro LP  

 

2. Presentazione PowerPoint Comunicazione 

 

 

Website Interreg Italien Österreich | Interreg Italien 
Österreich 
 
Helpdesk Interreg IT-AT Support - Jira Service 
Management (atlassian.net) 
 
DNSH DNSH Leitlinien_DE_definitiv (interreg.net) 

Sito Web Interreg Interreg Italia-Austria | Interreg Italia 
Austria 

Helpdesk Interreg IT-AT Support - Jira Service 
Management (atlassian.net) 

DNSH Linee guida DNSH_IT_definitivo (interreg.net) 
  

  

Dritter Aufruf: Öffnungstermine für die Einreichung der 

Projekte: 25. März – 25. Juni 2025. 

 

Priorität 1 – Innovation und Unternehmen 
Priorität 2 – Klimawandel und Biodiversität  

Priorität 3 – Nachhaltiger Tourismus und 

Kulturtourismus  

Priorität 5 – Abbau von grenzüberschreitenden 

Hindernissen  

Terzo avviso: date di apertura per la presentazione dei 

progetti 25 marzo – 25 giugno 2025 

 

Priorità 1 – Innovazione e Imprese 

Priorità 2 – Cambiamento climatico e Biodiversità  

Priorità 3 – Turismo sostenibile e culturale 

Priorità 5 – Riduzione degli ostacoli transfrontalieri 

Q&A Q&A 

1. Wenn es sich bei den Stunden für das Projekt um keine 

Vollzeitanstellung handelt, sondern nur um eine 

stundenweise Dienstzuweisung, muss dann der 

"Rechnungsnachweis" für das Personal ein separater 

Lohnzettel sein? 

Ein Nachweis über die Lohnabrechnung ist nicht 

erforderlich. Für die Abrechnung sind Stundenzettel oder 

Zeiterfassungsregister (Timesheet) erforderlich. 

In besonderen Fällen wenden Sie sich bitte zur Klärung 

an die für den betreffenden PP zuständige regionale 

FLC-Stelle. 

1. Se le ore per il progetto non sono un impiego a tempo 

pieno, ma solo un incarico orario, il 'giustificativo di 

fatturazione' per il personale deve essere una busta paga 

separata?  

 

Non è richiesta la prova della busta paga. Per la 

rendicontazione sono necessari i fogli di presenza o i 

registri “vai e vieni” (timesheet). 

Per casi specifici, si invita a rivolgersi per chiarimenti al 

FLC regionale competente del PP in questione.  

https://interreg.net/
https://interreg.net/
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/6
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/6
https://www.interreg.net/downloads/DNSH_Leitlinien_DE.pdf
https://interreg.net/it/
https://interreg.net/it/
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/6
https://cohemon.atlassian.net/servicedesk/customer/portal/6
https://www.interreg.net/downloads/Linee_guida_DNSH_IT.pdf
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2. Wie kann ich in coheMON weitere assoziierte Partner 

hinzufügen, damit sie als assoziierter Partner im 

Partnerschaftsvertrag aufscheinen? 

In diesem Programm haben assoziierte Partner keine 

direkte Möglichkeit zur Abrechnung. Um einen 

assoziierten Partner zum Projekt hinzuzufügen, senden 

Sie bitte ein Ticket mit den entsprechenden Daten an das 

Gemeinsame Sekretariat (GS) über den Helpdesk. Sollte 

ein assoziierter Partner neu in die Partnerschaft 

aufgenommen werden, muss der Partnerschaftsvertrag 

auch von diesem unterzeichnet und anschließend über 

den Helpdesk übermittelt werden. 

2. Come posso aggiungere altri partner associati in 

coheMON in modo che compaiano come partner 

associati nel partenariato? 

In questa programmazione i partner associati non hanno 

possibilità diretta di rendicontazione. Per aggiungerli al 

partenariato si prega di inviare un ticket al SC tramite 

Helpdesk con i rispettivi dati. Nel caso in cui un partner 

associato si aggiunga al partenariato di progetto, il 

contratto di partenariato deve essere firmato anche da 

quest’ultimo e inviato tramite Helpdesk. 

 

3. Ist es möglich, im Laufe des Projektes aus der 

Abrechnungsmodalität Standardkostenabrechnung in 

die Echtkostenabrechnung zu wechseln? 
 

Für Personalkosten können ausschließlich die im 

Programm vorgesehenen Standardeinheitskosten 

verwendet werden. Eine Abrechnung der 

Personalkosten auf Basis von Echtkosten ist nicht 

zulässig. 

3. È possibile, nel corso del progetto, passare dalla 

modalità di fatturazione a costi standard alla modalità di 

fatturazione a costi reali?  

 
Per i costi del personale è possibile utilizzare 

esclusivamente i costi standard previsti dal programma. 

Non è consentita la rendicontazione del personale 

attraverso costi reali. 

 

4. Können die Erfassung der Anwesenheit und das 

Timesheet dasselbe Dokument sein? 

Das Anwesenheitsregister und das Timesheet können 

evtl. auch dasselbe Dokument sein. Beide dienen dazu, 

die Arbeitsstunden der Mitarbeiter zu erfassen, 

einschließlich der Ein- und Ausgangszeiten, und die 

Arbeitsstunden für die Projektaktivitäten nachzuweisen. 

Zur Klärung in Einzelfällen wenden Sie sich bitte an das 

jeweilige regionale FLC des PP. (Kontakte | Interreg 

Italien Österreich) 

4. Il registro delle presenze e il timesheet possono essere 

lo stesso documento? 

Il registro delle presenze e il timesheet possono 

eventualmente essere anche lo stesso documento, 

entrambi servono a registrare le ore di lavoro dei 

dipendenti, inclusi gli orari di entrata e uscita e dimostrare 

le ore dedicate alle attivitá progettuali. 

Per chiarimenti in casi particolari si invita a rivolgersi 

rispettivo FLC regionale del PP. 

(Contatti | Interreg Italia Austria) 

5. Was geschieht, wenn die tatsächlichen Kosten (z.B. in 

Kategorie Dienstleistung und Ausrüstung) höher oder 

niedriger sind als im Antrag angenommen? Für bereits im 

Unternehmen beschäftigte Projektmitarbeiter ist ein 

„Zusatz zum Dienstvertrag/Dienstzuweisung“ nötig – gibt 

es die Möglichkeit diesen vom Interreg-Büro vorab prüfen 

zu lassen? 

Es sollte von Fall zu Fall geprüft werden. Grundsätzlich 

ist es möglich, Änderungen am Finanzplan 

vorzunehmen. Es ist jedoch wahrscheinlich, dass die im 

Projektantrag genehmigten Kosten, die auf 

Standardkosten oder Pauschalsätzen basieren, die 

tatsächlichen Kosten nicht zu 100 % abdecken. 

Wenn die im Projektantrag genehmigten Kosten 

ausschließlich auf tatsächlichen Kosten basieren, ist es 

relativ einfach, eine finanzielle Änderung zu beantragen. 

Für Kosten, die über Pauschalsätze oder Standardkosten 

genehmigt wurden, ist eine Änderung ebenfalls möglich, 

5. Cosa succede se i costi effettivi (ad esempio, nella 

categoria servizi e attrezzature) sono superiori o inferiori 

rispetto a quanto previsto nella domanda? Per i 

dipendenti già impiegati nell'azienda è necessario un 

'aggiunta al contratto di lavoro/incarico' – è possibile farlo 

esaminare in anticipo dall'ufficio Interreg? 

 

Si dovrebbe valutare caso per caso. In ogni caso, è 

possibile apportare modifiche al piano finanziario. 

Tuttavia, è probabile che i costi approvati nella proposta 

progettuale attraverso costi standard o tassi forfettari non 

coprano al 100% i costi reali. 

Se i costi approvati nella proposta progettuale sono 

esclusivamente basati su costi reali, è relativamente 

semplice richiedere una modifica finanziaria. Per i costi 

approvati tramite tassi forfettari o costi standard, invece, 

la modifica è comunque possibile, ma più complessa, in 

https://interreg.net/kontakte-interreg-italien-oesterreich/
https://interreg.net/kontakte-interreg-italien-oesterreich/
https://interreg.net/it/contatti-interreg-italia-austria/#controllo-di-primo-livello-flc
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jedoch komplexer, da die Gesamtsumme der 

genehmigten Kosten nicht erhöht werden kann. 

Für die Dienstzuweisung wird empfohlen, sich direkt an 

die regionale Koordinierungsstelle zu wenden, da diese 

für die Bewertung der Kategorisierung des Personals in 

Leistungsgruppen (LG) zuständig ist. 

quanto il totale dei costi approvati non può essere 

aumentato." 

Per l’incarico di lavoro si consiglia di contattare 

direttamente l’unità di coordinamento regionale, in quanto 

spetta a loro la valutazione della categorizzazione in 

funzione ruolo (F/R) del personale. 

6. Müssen auf einem Timesheet auch die jeweiligen 

exakten Tätigkeiten für das Projekt angeführt werden? 

Ja, im Stundennachweis müssen auch die genauen 

Aktivitäten für das Projekt angegeben werden. Es ist 

notwendig, detaillierte Informationen wie Datum, Uhrzeit 

und durchgeführte Tätigkeiten zu erfassen. Dies hilft, 

eine genaue und transparente Berichterstattung der 

geleisteten Arbeitsstunden und der durchgeführten 

Aktivitäten für das Projekt sicherzustellen. 

6. Devono essere indicate sul timesheet anche le 

rispettive attività esatte per il progetto? 

 

Sì, sul timesheet devono essere indicate anche le 

rispettive attività esatte per il progetto, è necessario 

includere informazioni dettagliate come la data, l'ora e le 

attività svolte. Questo aiuta a garantire una 

rendicontazione accurata e trasparente delle ore lavorate 

e delle attività svolte per il progetto. 

 

7. Muss der CUP von jedem einzelnen Partner beantragt 

werden, auch wenn der LP den CUP für das Projekt 

erhalten hat? Ist der CUP nur für italienische Partner 

vorgesehen oder müssen auch die österreichischen 

Partner einen Projektcode auf nationale Ebene 

beantragen? 

Alle öffentlichen Partner müssen selbständig den CUP 

beantragen, für italienische PRIVATE PP beantragt das 

GS sie und übermittelt sie gemeinsam mit dem Ge-

nehmigungsschreiben. Das ist nur eine Verpflichtung der 

italienischen Partner. 

7. CUP deve essere richiesto da ogni singolo partner 

anche se il capofila ha ricevuto il CUP di progetto? Il CUP 

è solo per partner italiani o anche quelli austriaci devono 

chiedere un codice progetto a livello nazionale? 

Tutti i partner pubblici devono richiedere i CUP in 

autonomia, per i PP di progetto PRIVATI italiani lo 

richiede il SC e lo invia con la lettera di approvazione. È 

una prerogativa richiesta solo ai partner italiani. 

8. Welche Auszahlungszeiten sind nach Abschluss der 

FLC-Kontrolle im Falle eines Zahlungsantrages 

vorgesehen? 

Der Prozess wurde in diesem Programmierungs-

zeitraum vereinfacht und beschleunigt. Nachdem die 

Ausgaben als förderfähig erklärt wurden, erfolgt die 

Zahlung in der Regel innerhalb von 80 Tagen nach dem 

Zahlungsantrag direkt auf die Bankkonten der 

Projektpartner (PP). 

 

8. Quali sono i tempi di rimborso previsti della DDP dopo 

che si è concluso il FLC, nel caso di rendicontazione? 

 

Il processo è stato agevolato e reso molto snello in questo 

periodo di programmazione. Dopo che le spese sono 

state dichiarate ammissibili, il pagamento viene effettuato 

direttamente sui conti correnti dei PP di norma entro 80 

giorni dalla domanda di pagamento. 

 

9. Sind die Maße des Logos bereits festgelegt: wurden 

auch die Farbe und die Schriftart festgelegt? Oder muss 

die Farbe einfach die Farbpalette der Priorität 

widerspiegeln, während die Schriftart frei gewählt werden 

kann?  

Alles ist bereits vorgegeben. Es ist nicht mehr erlaubt, ein 

kombiniertes Interreg-Logo mit einem individuellen 

Projektlogo zu erstellen. Das Projektlogo muss den 

Vorgaben zu Schriftart, Farbe und Größe entsprechen. 

Siehe die Regeln und Templates auf der Internetseite 

zum Download https://interreg.net/wp-

content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-

27.zip  

 

9. Le misure del logo sono già definite: sono stati stabiliti 
anche il colore e il font? Oppure il colore deve 
semplicemente richiamare la palette della priorità, mentre 
il font può essere scelto liberamente? 

 

Tutto è già stato predefinito. Non è più consentito fare un 

logo combinato Interreg con un logo individuale del 

progetto. Il logo del progetto deve essere conforme alle 

prescrizioni relative a caratteri, colori e dimensioni. Si 

deve usare il template scaricabile dal sito web: 

https://interreg.net/wp-

content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-

27.zip  

10. Wird das Projektlogo vom Sekretariat bereitgestellt 
oder müssen wir es selbst erstellen? Ist es obligatorisch? 

10. Il logo del progetto lo fornisce il segretariato o 
dobbiamo crearlo noi? È obbligatorio? 
 

https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_TPL_LogoInterrProject21-27.zip
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Das-Logo des Programms finden Sie sich auf der 

Internetseite zum Download, dessen Verwendung ist 

obligatorisch. Zur korrekten Verwendung sollte der 

Leitfaden für Kommunikation konsultiert werden. Ein 

mögliches eigenes Projektlogo muss selbst erstellt 

werden, gemäß der Anweisungen im Leitfaden. Die 

Templates dazu werden ebenfalls auf der Webseite 

bereitgestellt. Vorlagen und Leitfaden: Dokumente 

Interreg Italien Österreich 2021 2027 | Interreg Italien 

Österreich. 

 

Il logo del programma può essere scaricato dal sito web 

ed è obbligatorio il suo utilizzo. Per l'uso corretto, è 

necessario consultare il manuale di comunicazione. Un 

eventuale logo del progetto deve essere creato 

autonomamente, seguendo le istruzioni del manuale. I 

modelli sono disponibili anche sul sito web. Modelli e 

manuale: Documenti Interreg Italia Austria 2021 2027 | 

Interreg Italia Austria 

 

11. Können Probleme auftreten, wenn die gemeldeten 

Beträge nicht den im Antragsformular vorgesehenen 

Beträgen für den Zeitraum entsprechen? Insbesondere, 

wenn der verspätete Projektstart im Vergleich zum im 

Antragsformular vorgesehenen Datum viele Kosten nach 

hinten verschiebt? 

Es ist wichtig, den im Projektvorschlag vorgesehenen 

Finanzplan so gut wie möglich einzuhalten. Es ist jedoch 

möglich, den geschätzten Betrag pro 

Abrechnungszeitraum bei jeder Übermittlung eines 

Berichts zu ändern. 

 

11. Ci possono essere problemi se le cifre rendicontate 

non rispecchiano quelle previste per periodo 

nell'application form? In particolare, se la partenza 

ritardata del progetto, rispetto alla data prevista in 

application form, sposta molti costi in avanti. 

 

È importante seguire il piano finanziario previsto nella 

proposta del progetto. Tuttavia, è possibile modificare 

l'importo stimato per periodo di rendicontazione ogni volta 

che viene trasmesso un rendiconto. 

12. Wann werden die Abschnitte "Verwaltung" und 

"Abrechnung" in coheMON aktiviert? 

Nachdem der LP den gegengezeichneten 

Finanzierungsvertrag hochgeladen hat, wird der 

Abschnitt “Verwaltung” geöffnet. In diesem Abschnitt 

muss der LP das Datum des effektiven Projektbeginns 

eingeben und eine erste Schätzung der Beträge 

vornehmen, die jeder einzelne PP für jedes 

Berichtsfenster melden möchte. Danach wird der 

Abschnitt “Abrechnung” geöffnet. 

 

12. Quando verranno abilitate le sezioni "gestioni" e 

"rendicontazione" in coheMON? 

Dopo che il LP ha restituito il contratto di finanziamento 

controfirmato si apre la sezione “gestione”; in quella 

sezione il LP deve inserire la data di avvio effettivo del 

progetto e fare la stima iniziale degli importi che il singolo 

PP intende rendicontare per singola finestra di 

rendicontazione. Dopo si apre la sezione 

"rendicontazione”. 

13. Welche Dokumente können wir hochladen, wenn wir 

in unseren typischen Beschaffungsverfahren (direkte 

Vergabe) keine "Bewertung der Angebote" haben? 

Die Dokumentation, die Sie besitzen und die den 

Auswahlprozess des Auftragnehmers nachvollziehbar 

macht. Bei spezifischen Fragen kann auch die regionale 

FLC-Stelle gefragt werden. 

13. Quali documenti possiamo caricare se non abbiamo 

una "valutazione delle offerte" nelle nostre procedure 

tipiche di acquisto (affidamento diretto)? 

La documentazione in vostro possesso che possa 

evidenziare il percorso di scelta del contraente. Per 

domande specifiche è possibile rivolgersi anche 

all'ufficio FLC regionale. 

14. Wie wird die Gehaltsstufe des Personals berechnet, 

insbesondere wenn diese im eingereichten Projekt nicht 

angegeben war? 

Die Gehaltsstufe wird im Kooperationsprogramm Interreg 

IT-AT nicht berechnet. Stattdessen wird das Personal in 

sogenannte Leistungsgruppen eingestuft. Für jede 

Leistungsgruppe ist ein festgelegter 

Standardstundensatz vorgesehen. Es müssen die 

Regeln zur Förderfähigkeit der Ausgaben im Dokument 

„Programmspezifische Förderfähigkeitsregeln“ Interreg V 

Italia-Österreich beachtet werden. D Das Personal, das 

14. Nel personale come si calcola la fascia di 

retribuzione? in particolare se non erano presenti nel 

progetto presentato? 

La fascia di retribuzione non viene calcolata nel 

programma di cooperazione Interreg IT-AT. Invece, il 

personale viene inquadrato nelle cosiddette 

funzioni/ruolo rispettive alla prestazione. Per ogni 

funzione/ruolo è previsto un tasso orario standard 

specifico. È necessario rispettare le regole 

sull'ammissibilità delle spese indicate nel documento 

'Regole di ammissibilità specifiche del programma' 

https://interreg.net/dokumente-interreg-italien-oesterreich-2021-2027/
https://interreg.net/dokumente-interreg-italien-oesterreich-2021-2027/
https://interreg.net/dokumente-interreg-italien-oesterreich-2021-2027/
https://interreg.net/it/documenti-interreg-italia-austria-2021-2027/
https://interreg.net/it/documenti-interreg-italia-austria-2021-2027/
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
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effektiv abgerechnet werden soll und zur Kontrolle in eine 

Leistungsgruppe (LG) eingereicht wird, wird von den 

regionalen Koordinierungsstellen (RK) kontrolliert.  

Wichtig: Um Zahlungsantrag mit Personalkosten zu 

übermitteln, muss die Einstufung des Personals von 

Seiten der RK validiert sein. Ausreichend Zeit dafür 

einplanen.  

Interreg V Italia-Österreich. Il personale che deve essere 

effettivamente rendicontato e sottoposto a controllo in 

una funzione ruolo (FR) viene verificato dalle unità di 

coordinamento regionali (UCR). 

Importante: per presentare una domanda di pagamento 

con i costi del personale, la categorizzazione del 

personale deve essere convalidata dall’UCR. Opportuno 

di calcolare il necessario tempo.  

15. Ist es für die Buchhaltung besser, den dem Projekt 

zugewiesenen Code oder den internen separaten 

Buchhaltungscode zu verwenden? 

In Bezug auf die Buchhaltung muss der Code verwendet 

werden, der für die mit dem Projekt verbundenen 

Ausgaben in Ihrem Haushaltsplan verwendet wird. 

Außerdem muss ein Screenshot Ihres 

Buchhaltungssystems bereitgestellt werden, aus dem die 

verwendete Buchhaltungscodierung hervorgeht. 

15. Per la codifica contabile è meglio usare il codice 
assegnato al progetto o il codice di contabilità separata 
che usiamo internamente?  
 
In merito alla codifica contabile, deve essere inserito il 

codice della codifica contabile che viene utilizzato per le 

spese connesse al progetto all’interno del vostro bilancio. 

Inoltre, è necessario fornire uno screenshot del proprio 

sistema contabile dal quale si evinca la codifica contabile 

utilizzata. 

16. Muss der CUP sofort beantragt werden oder soll auf 

die Unterzeichnung des Vertrages abgewartet werden? 

Muss der öffentliche LP, der den CUP beantragt das 

gesamte Projektbudget als Betrag angeben? 

Der CUP muss vor der Ausarbeitung des 

Fördervertrages beantragt werden, da er im Vertrag 

eingefügt werden muss. Bitte beachten Sie die 

Anweisungen für die Beantragung des CUP auf der 

interreg.net-Website und im Anhang zum 

Projektgenehmigungsschreiben. 

01_MAN_LineeGuidaCUP_DE.pdf 

 

16. Il CUP va attivato subito o attendiamo la firma del 

contratto? L'ente pubblico capofila che attiva il CUP deve 

indicare come importo l'intero budget di progetto? 

 
Il CUP va richiesto prima della redazione del contratto di 

finanziamento, infatti verrà inserito poi nello stesso.  

Si rimanda alle istruzioni per la richiesta del CUP sul sito 

interreg.net e allegate alla lettera di approvazione del 

progetto. 01_MAN_LineeGuidaCUP_IT.pdf 

17. Bei öffentlichen Einrichtungen sind die Aktivitäten, die 

Ausgaben erfordern, von der Eröffnung eines Auftrags 

abhängig, der wiederum von der Vertragsunterzeichnung 

abhängt. Haben wir Klarheit über die Fristen zur 

Vertragsunterzeichnung? 

Wir bearbeiten derzeit die Buchhaltungsdaten der im 2. 

Aufruf genehmigten Projekte. Spätestens bis Ende 

Februar erhalten Sie den Fördervertrag. 

17. Nei soggetti pubblici le attività che prevedono delle 

spese sono subordinate all’apertura di una commessa, 

che è subordinata alla firma del contratto. Abbiamo 

chiarezza sui tempi di firma del contratto? 

 

Stiamo elaborando i dati contabili dei progetti approvati 

nel 2. Avviso, al massimo entro il mese di febbraio 

riceverete il contratto di finanziamento. 

18. Bezüglich der Abrechnungszeiträume: Bestätigen 

Sie, dass nichts getan werden muss, wenn keine Kosten 

abzurechnen sind, oder muss trotzdem eine Meldung mit 

0 Euro eingereicht werden? In einigen Programmen ist 

dies erforderlich. 

Die Begünstigten können (müssen aber nicht) in den 

Abrechnungszeitfenster im Februar, Mai, August und 

Oktober Abrechnungen zur Prüfung einreichen. 

Abrechnungen mit 0 Euro sind nicht erforderlich. 

18. Riguardo alle finestre di rendicontazione, confermate 

che se non si intende presentare domanda non serve fare 

nulla, oppure bisogna comunque fare l'invio a 0 euro? in 

alcuni programmi è richiesto così. 

 

I beneficiari possono (non devono) inviare 

rendicontazioni per il controllo nelle finestre di febbraio, 

maggio, agosto e ottobre. Rendicontazione a zero non 

sono richieste. 

19. Können die zu abzurechnenden Aktivitäten ab der 

Genehmigung des Projekts oder ab der Einreichung 

desselben beginnen?  

Die Projektdauer muss vom Förderzeitraum 

unterschieden werden: Dieser beginnt mit dem Datum 

19. Le attività da rendicontare possono partire 

dall'approvazione del progetto o dalla presentazione dello 

stesso? 

La durata del progetto deve essere distinta dal periodo di 

ammissibilità: questo inizia dalla data di presentazione 

https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_LineeGuidaCUP_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_LineeGuidaCUP_IT.pdf
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der Einreichung des Projektantrags und endet 

spätestens 90 Tage nach dem Abschlussdatum des 

Projekts. 

 

della domanda di progetto e non va oltre i 90 giorni dalla 

data di conclusione del progetto. 

20. Angenommen, die Projekte haben eine Laufzeit von 

24 Monaten und müssen bis zum 1. März 2027 

abgeschlossen sein, wie passt dann die Möglichkeit, eine 

Verlängerung der Projektlaufzeit zu beantragen, dazu? 

Ein Antrag auf Verlängerung muss in Bezug auf das im 

Projektvorschlag angegebene und im System 

eingetragene Projektenddatum gestellt werden. 

Diese Art der Änderung wird für alle Projektpartner 

verfügbar sein. Ein solcher Antrag sollte in der Regel 

gegen Ende des Projekts, etwa 3-6 Monate vor dem 

geplanten Projektende, gestellt werden. Er muss gut 

erklärt und begründet werden. Der LP ist verantwortlich 

für die Einreichung des Antrags bei der 

Verwaltungsbehörde zusammen mit dem tatsächlichen 

Verlängerungsdatum. 

 

20. Posto che i progetti hanno una durata di 24 mesi e 
che devono essere completati entro il 1° marzo 2027, non 
capisco come può inquadrarsi la possibilità di chiedere 
una proroga della durata di progetto. 
  

Va presentata una richiesta di proroga rispetto alla data 

di fine progetto indicata nella proposta progettuale e 

inserita a sistema.  

Questo tipo di modifica sarà disponibile per tutti i partner 

del progetto. Tale richiesta dovrebbe di solito essere 

presentata verso la fine del progetto, circa 3-6 mesi prima 

della fine prevista del progetto. E dovrà essere ben 

spiegata e giustificata. Il LP è responsabile della 

presentazione della richiesta all'Autorità di gestione 

insieme alla data di proroga effettiva.  

21. Ist Im CUP-Antrag die Investitionssumme auch mit 

den Anteilen der nicht-italienischen PPs, die nicht der 

Verpflichtung unterliegen, ergänzt? 

In der Anfrage für den CUP muss der Gesamtbetrag des 

Projekts für den einzelnen Partner sowie der jeweilige 

Anteil der öffentlichen Finanzierung (wie in der Tabelle 

des Genehmigungsschreibens angegeben) eingetragen 

werden. 

 

21. Nella richiesta di CUP l’importo dell’investimento è 

completo anche delle quote dei PP non italiani non 

soggetti all’obbligo? 

Nella richiesta per il CUP va inserito l’importo totale del 

progetto per il singolo partner e rispettivamente la quota 

di finanziamento pubblico (come indicato nella tabella 

della lettera di approvazione). 

22. Muss ich als LP den CUP für die gesamte Investition 

beantragen oder nur für die Teile, die die italienischen 

Partner betreffen? 

Der Betrag des CUP muss sich auf den einzelnen PP 

oder LP beziehen. 

 

22. Richiesta CUP, essendo il LP devo chiedere il CUP 

per il totale dell’investimento oppure solo a quelle quote 

inerenti ai partner italiani? 

Il CUP deve essere di importo relativo la quota relativa al 

singolo PP o del LP. 

23. Sollte der CUP vor der Unterzeichnung des 

Fördervertrags übermittelt werden? 

Ja dies sollte sofort geschehen, und wir wären Ihnen 

dankbar, wenn Sie uns dies in einer einzigen E-Mail 

mitteilen könnten. 

 

23. Il CUP va inviato prima della firma del contratto di 

finanziamento?  

Si va fatto subito, se ce lo comunicaste in una unica E-
mail sarebbe gradito. 

24. Für Einkäufe besteht die Verpflichtung, das 

Dokument zur Bewertung der Angebote hochzuladen. 

Welche Art von Dokument kann hochgeladen werden? 

Das Auswahlprotokoll, die Bestellung oder jedes andere 

Dokument, das für die Kontrolle des FLC nützlich ist, 

sollte hochgeladen werden. 

 

24. Per gli acquisti c’è l’obbligo di caricare il documento 

valutazione delle offerte che tipo di documento puó 

essere caricato? 

Il protocollo della scelta, l’ordine o qualsiasi documento 

utile al controllo del FLC. 

25. Muss ein Wechsel des gesetzlichen Vertreters 

gemeldet werden? 

Um den gesetzlichen Vertreter zu ändern, ist es 

notwendig, dass die neue zeichnungsberechtigte Person 

die Vertretung beantragt, indem sie sich mit ihrem SPID 

anmeldet und den Anweisungen des Handbuches 

25. Se cambia il rappresentante legale va comunicato?  
 

Al fine di cambiare il legale rappresentante è necessario 

che il nuovo soggetto con potere di firma provveda ad 

attivare la delega a sistema, entrando con il proprio SPID 

e seguendo le indicazioni di cui al “manuale gestione 
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„Anleitung Verwaltung Vertretungen (coheMON)“ folgt. 

Daraufhin ist es nötig einen ersten Zugang ins coheMON-

System über unsere Programmhomepage zu tätigen. Im 

Anschluss werden wir dann die Personen in coheMON 

austauschen. 

deleghe (coheMON)”. Di seguito è necessario fare un 

primo accesso al sistema coheMON accendendo dal sito 

del programma. Successivamente provvediamo noi a 

sostituire i soggetti a sistema coheMON. 

 

26. Muss in einem Berichtsfenster eine Abrechnung 

eingereicht werden, auch wenn keine Kosten angefallen 

sind? 

Wenn nichts abzurechnen ist muss auch keine 

Abrechnung eingereicht werden. (siehe Frage 18) 

 

26. Finestra di rendicontazione si può rendicontare o non 

rendicontare, serve comunque? 

Se è a zero non serve la rendicontazione. (vedi domanda 

18) 

 

27. Gibt es im Programm ein Mindestauftragsvolumen, 

ab dem drei Angebote eingeholt werden müssen? 

Im Rahmen des KP Interreg VI-A Italien-Österreich wird 

für Aufträge über 5.000,00 € (ohne Mwst.) verlangt, dass 

alle Begünstigten, öffentlicher oder privater Natur, in 

jedem Fall eine angemessene Marktsondierung durch 

das Einholen von mindestens drei Vergleichsangeboten 

begründeten Fällen kann davon abgewichen werden) 

durchführen, vorbehaltlich restriktiverer Verpflichtungen, 

die auf regionaler/nationaler Ebene vorgesehen sind. 

Das Bemühen der Begünstigten bei der Einholung der 

drei Vergleichsangebote muss nachgewiesen werden. 

(siehe Förderfähigkeitsregeln Interreg V Italia-

Österreich, S. 23) 

 

27. Le offerte da programma ci sono un minimo di spesa 

sopra il quale è necessario fare le tre offerte? 

Nell’ambito del PC Italia-Austria VI-A si richiede che per 

affidamenti e incarichi oltre 5.000,00 € (IVA esclusa) in 

ogni caso tutti i beneficiari, di natura pubblica o privata, 

forniscano la prova di adeguate ricerche di mercato 

attraverso la richiesta di almeno tre preventivi (in casi 

giustificati si può derogare da ciò) fatto salvo gli obblighi 

previsti dalle norme vigenti a livello regionale/nazionale, 

qualora più restrittivi. Vanno dimostrati gli impegni dei 

beneficiari nel sollecitare le tre offerte da confrontare 

(vedi norme di ammissibilità Interreg V Italia-Österreich 

pag. 23) 

 

28. Ist eine Vorfinanzierung vorgesehen? 

Nein. 

 

28. È previsto un pre-finanziamento? 

No 

29. Inwieweit tauschen sich die RKs in den 

verschiedenen Regionen zu den laufenden Projekten 

untereinander aus? 

Alle Regionalen Kontrollstellen (RK) tauschen 

Informationen aus und haben einen Überblick über den 

Projektfortschritt durch das System coheMON. 

 

29. In che misura le UCR nelle diverse regioni si 

scambiano informazioni sui progetti in corso tra di loro? 

 

Tutte le UCR hanno scambi informativi oltre che una 

visione a sistema coheMON sull’andamento del progetto. 

30. Was geschieht, wenn die tatsächlichen Kosten (z.B. 

in Kategorie Dienstleistung und Ausrüstung) höher oder 

niedriger sind als im Antrag vorgesehen?   

Falls im Projektantrag Echtkosten genehmigt wurden, 

können geringere Kosten abgerechnet werden, wenn die 

tatsächlichen Ausgaben in einer Kostenkategorie 

niedriger ausfallen. Sollten in einer Kostenkategorie 

höhere und in einem anderen niedrigeren Kosten 

entstanden sein, kann eine Umschichtung zwischen den 

Kostenkategorien beantragt werden. 

Pauschalsätze werden auf Basis der genehmigten 

Personalkosten berechnet (ausgenommen die 

Verwaltungspauschale von 4%) 

 

30. Cosa succede se i costi effettivi (ad esempio nella 

categoria Servizi e Attrezzature) sono superiori o inferiori 

a quelli previsti nella domanda? 

Se nel progetto sono stati approvati costi reali, è possibile 

rendicontare un importo inferiore qualora le spese 

effettive in una categoria di costo risultino inferiori. Se 

invece i costi in una categoria sono superiori e in un’altra 

inferiore, è possibile richiedere una riallocazione tra le 

categorie di costo. 

I tassi forfettari vengono calcolate sulla base dei costi del 

personale approvati (ad eccezione della quota forfettaria 

del 4% per le spese di gestione) 

31. Ist für bereits im Unternehmen beschäftigte 

Projektmitarbeiter ein „Zusatz zum 

Dienstvertrag/Dienstzuweisung“ nötig – gibt es die 

31. Per i dipendenti del progetto già impiegati nell'azienda 

è necessario un "Supplemento al contratto di 

https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/01_MAN_NormeAmmissSpesa_IT_DE.pdf
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Möglichkeit diesen vom Interreg-Büro vorab prüfen zu 

lassen? 

Falls der Begünstigte es für notwendig erachtet, für das 

Projekt Personal einzusetzen, welches schon vor 

Projekteinreichung beim Begünstigten tätig war, ist es 

erforderlich eine Änderung/ Ergänzung oder einen 

Anhang zum Beschäftigungsdokument bzw. eine 

schriftliche Dienstzuweisung inklusive Projektcode 

und/oder Akronym seitens des Begünstigten vorzulegen. 

Es ist ratsam die regionale Koordinierungsstelle für die 

Dokumentation zu konsultieren. Diese führen die 

Kontrolle der Einstufung des Personals durch.  

lavoro/assegnazione di servizio" – c'è la possibilità di farlo 

esaminare in anticipo dall'ufficio Interreg? 

 

Qualora il beneficiario ritenga necessario avvalersi per il 

progetto di personale che già collaborava con l’ente alla 

data della presentazione della candidatura, sarà 

necessario fornire la modifica/ l’integrazione oppure un 

allegato all’atto di impiego che contengono il codice del 

progetto e/o l’acronimo. 

È consigliabile consultare l'unità di coordinamento 

regionale per la documentazione. Queste si occupano del 

controllo della classificazione del personale. 

32. Bezieht sich die "Art der Abrechnung" fix oder flexibel 

auf die Arbeit im Projekt? 

Ja. 

 

32. Tipo di rendicontazione", l'indicazione fissa o 

flessibile si riferisce al lavoro nel progetto? 

Si.  

33. Bekommen wir die lfd. Präsentation zugeschickt bzw. 

wo ist diese downloadbar? Gibt es diese auch auf 

Italienisch? 

Ja, die Präsentationen werden in zweisprachiger Form 

auf der Programm-Website veröffentlicht und es ist 

möglich, die Dokumente herunterzuladen. 

33. Riceviamo la presentazione corrente per E-Mail 

oppure dove è possibile scaricarla? Esiste anche in 

italiano? 

 
Sí le presentazioni verranno pubblicate in forma bilingue 

sul sito del Programma e sarà possibile scaricare i 

documenti. 

 
 

Bei weiteren Fragen zum LP-Seminar beachten Sie bitte auch 

das Q&A-Dokument der im ersten Aufruf 2024 genehmigten 

Projekte.  

Q&A Lead Partner Seminar 1 

Ad integrazione di eventuali ulteriori domande riguardo al 

seminario LP si rimanda anche al documento Q&A dei progetti 

approvati nel primo avviso 2024.  

Q&A Seminario Lead Partner 1 

 

https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_QeA_IncontroLP-11.01.2024_IT_DE.pdf
https://interreg.net/wp-content/uploads/2024/04/02_QeA_IncontroLP-11.01.2024_IT_DE.pdf

